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DECRETO CONSOLARE N. 142 del 18.10.2017

DETERMINAZIONE A CONTRARRE
ai sensi dell'art. 32 D.lgs. 18 aprile 2016, n.50

IL CONSOLE GENERALE D'ITALIA IN STOCCARDA

VISTO il Regio Decreto 2440 del 1923, recante disposizioni sull'amministrazione del
patrimonio e sulla contabilità di Stato;

VISTO il Regio Decreto 827 del 1924, recante il regolamento per l'amministrazione del
patrimonio e sulla contabilità di Stato;

VISTO il DPR 18 del 1967, recante l'Ordinamento dell'Amministrazione degli Affari Esteri;

VISTA la legge 7 agosto 1990 n.241in materia di procedimento amministrativo ;

VISTO il DPR 11 febbraio 2010, n. 54 concernente I'autonomia gestionale e finanziaria delle
Rappresentanze diplomatiche e degli Uffici consolari di I categoria del MAECI;

\TISTA la Legge 22 agosto 2010, n.136 recate il "Piano straordinario contro le mafie, nonché
delega al Governo in materia di normativa antimafia" e s.m.i.;

VISTO il DPR 16 aprile 2013, n.62, regolamento recante codice di comportamento dei
dipendenti pubblici, a nonna dell'art.54 del decreto legislativo 30 marzo 2001,n.165;

VISTO il DM MAECI 160011759 del 18 settembre 2014, di approvazione del Codice di
comporiamento del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale;

\[STO il D.lgs. del l8 aprile 2016 n.50 recante "Disposizioni per l'attuazione delle Direttive
2014/23N8 e 20I4|25NE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione, sugli appalti
pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqu4 dell'energia,
dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori servizi e forniture"

VISTE le Linee Guida A.N.A.C. n. 4, di attuazione del D.lgs. l8 aprile 2016, n.50, recanti
"Procedure per l'Affrdamento dei contratti pubblici di importo inferiore alle soglie di
ilevanza comunitari4 indagini di mercato e formazione e gestione degli elenchi di operatori
economici" approvate dal Consiglio dell' Autorità con delibera n. 1097, del26 ottobre 2016;

YISTO l'art.36, cornma 2,lettera a) del D.Lgs n.50120t6 che prevede l'affrdamento diretto
di servizi per importi inferiori a Euro 40.000;

CONSIDERATO che e' necessario levigare e riverniciare ca. 20 m correnti di steccato del
giardino, Lenzhalde n. 46-48;
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DETERMINA

di attivare il procedimento in affidamento diretto per la stipula con idonea ditta di contratto
avente ad oggetto la levigatwa e riverniciatura dello steccato del giardino di questo
Consolato Generale, immobile Lenzhalde 46-48, per un importo massimo di € 1.500,00;

A tal fine nomina RUP (Responsabile Unico del Procedimento) ai sensi dell'art.lO,
L.24111990 e art.3l del D.lgs. 18 aprile 2016, n.50 il Commissario Amministrativo Elena
Sollazzo.

La spesa trova copertura nelle risorse assegnate al bilancio di Sede per I'esercizio finanziario
2017, Titolo I.08.01 e viene impegnata con il presente prowedimento.

Stoccard4 18.10.2017
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An
SCHREINEREI INTINI
Bahnhofstrasse 1113

7 4321 Bietigheim Bissingen Prot.Nr.: 30489 vom 22.11.2017

Betr.: Auftragsbestàtigung - Schleifen und streichen des Lattenzauns im
Au Ben bereich d ieses General konsu lates, Lenzha lde 46.

Ref.: lhr Angebot vom 28.09.2017

Sehr geehrter Herr lntini,,

bezugnehmend auf das o.g. Angebot vom 28.09.2017 beauftragen wir hiermit lhre

Schreinerei die im Betreff genanntèn Arbeiten bei diesem Generalkonsulat durchzufÙhren.

Nettopreis
Mehrwertsteuer 19%
Gesamtpreis

WETTERE WICHTIGE KONDITIONEN:

1. Die Schreinerei lNTlNl erbringt sàmtliche Leistungen eigenstàndig und in voller

Verantwortung und verpflichtet 
-sicn die Arbeiten bis 30. Màrz 2018 wàhrend den

folgenden Òffnungszeiten d urchzufUhren :

Montag, Mittwoch und Freitag von 8'00 bis 16'00 Uhr

Dienstàg und Donnerstag von 8-00 bis 17'30 Uhr'

2. Die Zahlung der Rechnung in HÒhe von erfolgt

durch Bankuberweisung --nach den erb 30 Tagen

nach Rechnrn!""ìng",ig u"i diesem Gene ass die

Arbeit fachgerecht durchgefUhrt wurde'

GrUnden verlangen' Alle Ausgaben
(Arbeitsgeràte, AusrÙstung, etc.) sowie je

zu Lasten lhrer Firma.

4. Dieses Generalkonsulat kann - nach schriftlicher Abmahnung und eine KÙndigungsfrist

von 10 Tagen - vorliegenden Vertrag kundigen falls festgestelltwerden sollte, dass die

schreinerei lNTtNt UnfÈihigkeit und offensichtliche Nachlàssigkeit b"i der

LeistungsausfuÉrung zeigt. ln d-iesem Fall kann dieses Generalkonsulat die vereinbarten

Leistungen durch 
"ào"rà 

erbringen lassen und die hierzu getragenen Kosten der Firma

in Rechnung stellen;
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5.

6.

Bei der Ausfùhrung der Leistungen, die Gegenstand dieses Vertrages sind, ubernimmt

die Schreinerei lùTlNl die Verantwortung im Falle von Unfallen oder Schaden, die

eventuell an Personen oder Sachen, sowohl diesem Generalkonsulat als auch Dritten, in

Abhàngigkeit von unsachgemaBer oder fahilassiger AusfÙhrung der Dienstleistungen

,errr.àc-ht *erden, innerhàlb der Grenzen der Haftpflichtversicherung lhrer Firma;

Verletzt der Auftragnehmer eine vertragliche Verpflichtung trotz schriftlicher Abmahnung,

so hat er dem Au-ftraggeber eine Vertragsstrafe in Hohe von € 140,98 (d.h. 10% des

Bruttobetrag) zu bezaÈÉn. Das Recht des Auftraggebers ordnungsgemaBe ErfÙllung der

vertragticne; Verpflichtungen zu verlangen bleibt ebenso unberghrt wie die

GelteÀ'dmachung weiterer Ansprùche. Die Vertragsstrafe kann auch dann verlangt

*urO"n, wenn sÉh deren Geltendmachung bei Annahme der Erfùllung nicht vorbehalten

wurde;

Die schreinerei lNTlNl verpflichtet sich, zuverlassiges und qualifiziertes Personal

anzustellen sowie unverzugtiin tnr Personal abzuziehen oder zu ersetzen, wenn dieses

Generalskonsulat es in gerechtfertigter Weise fordert;

Die schreinerei lNTlNl hat sich bei der DurchfÙhrung der Leistungen, an die òrtlichen'

àri 0i""". Gebiet geltenden gesetzlich vorgeschriebenen Bestimmungen zu halten;

Jede weitere Anderung oder zusàtzliche Vereinbarung Ùber die o.g. Dienstleistungen

wird schriftlich vereinbart.

Es wird gebeten, eine Kopie dieses schreibens an das Generalkonsulat unterschrieben

und mrt Steirpel versehen ats emptangsOestàtigung und als bedingungslose Annahme der

Jarin enthaltenen Klauseln und Vereinbarungen zurÙckzusenden'

7.

8.

9.

Mit freundlichen GrÙBen

Annahme:Fùr den
Fùr die Sch

Bahnhofstr. 3

welche den wert v'oh 1'0or,out1fi)eBcEr€lterrvlro§'v'Eet
iiamepage (www.consstoccaroa esteri it) veròffentlichen'

Ja, ich willige ein

Bahnhofstr. 1 1/3
74321 Bietigheim Bissingen
Tel 07142/915980 Fax 07142/91598.|

Nein, ich willige nicht ein
(Unterschrift una Stempel)

die micht zur vedifienuichung von VerÙeg€n'
Vercinbarung auf der eigenen

Qualitàt & Design



Conso lato Cenerale d'Italia
70192 Stoccarda' L^enThalde 46

Tel. : 071I -2563-0 P-ax: 0711-2563-136

VISTO

VISTO

VISTO

VISTO

VISTO

VISTA

vrsro

VISTA

VISTA

IL COMMISSARIO AMMINISTRATIVO

l'art.60 del R.D. 18 novembre 1923, n.2440 recante disposizionisull'amministrazione
del patrimonio e sulla contabilità di Stato;

il D.P.R. 20 aprile 1994, n. 36T "Regolamento recante semplificazione e accelerazione
delle procedure di spesa e contabili";

la Circolare MAE n.7 del 30 maggio 2003 "Spese in economia per acquisti di beni e
servizi: procedure all'estero";

il D.Lgs. 18 aprile 2016, n.50 recante "Disposizioni per I'attuazione delle Direttive
2O14l23lUE e 20141251UE sull'aggiudicazione dei contratti di concessione, sugli appalti
pubblicie sulle procedure d'appalto degli entierogatori neisettori dell'acqua,
dell'energia, deitrasporti e dei servizi postali, nonche'del riordino della disciplina
vigente in materia di contratti pubblici relativi a lavori , servizi e forniture;

il D.P.R. 11 febbraio 2010, n.54 concernente l'autonomia gestionale e finanziaria delle
Rappresentanze diplomatiche e degli Uffici consolari di I categoria del MAECI;

la Circolare MAE del 30.09.2010 n. 4 "Autonomia gestionale e finanziaria delle Sedi
all'estero";

il D.M. 5510/456 del 7 giugno2Oll che individua I'oggetto e i limitidi importo delle
singoli voci di spesa per l'acquisizione in economia di beni, servizi e lavori per quanto
compatibile con il D.Lgs. 50 del 18.04.2016;

CONSIDERATO che si rendono necessari lavoridi mantenimento in buono stato: levigatura e

V!STO

verniciatura dello steccato di legno del giardino, rovinato daltempo presso questo
Consolato Generale, Lenzhalde 46;

il preventivo della falegnameria lNTlNl Giacomo di Bietigheim-Bissingen del 28.09.2017
per un importo di€ 1.409,85, l.V.A. inclusa, ritenuto congruo rispetto ai prezzi correnti
sul mercato locale;

la Determinan.l42 del 18.10.2017;

la lettera d'incarico del 22.1 1 .2017 ;

CONSIDERATA la disponibilità dei fondi nel bilancio di Sede, Titolo 1.08.01;

AUTORIZZA
La spesa in economia per l'importo di€ 1.409,85, l.V.A. compresa, a favore della della falegnameria
lNTlNl Giacomo di Bietigheim-Bissingen, per il lavoro di cui alla lettera d'incarico citata nelle premesse.
La spesa anzidetta graverà sulla dotazione finanziaria stanziata dal Ministero degliAffari Esteri
per l'esercizio 2017, Titolo 1.08.01.

Il Commissario
Stoccarda, 22.11.2017
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